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Señora Presidenta: ЧД

Quiero en primer lugar felicitarla por su merecida reelec-
ción a la Presidencia de este Grupo de Trabajo,

los expertos y todos aquellos que han participado en la rea-
lización de una excelente labor.

asi como a

Al mismo tiempo, mi Dele-
gación hace votos porque continúen en el futuro realizando

las importantes tareas que se les han encomendado.

Hemos estudiado detenidamente el Proyecto de Declaración y

a juicio de mi Delegación no se ha dado el lugar que merece

a las reivindicaciones de la mujer indígena.

Observamos que en la Declaración únicamente se hace referencia

a la mujer en una forma general en el Artículo 43, donde se

lee que "todos los derechos y libertades reconocidos en la

presente Declaración se garantizan por igual al hombre y a la

mujer indígenas".

cia a la mujer
^
pero incluyéndola con otros grupos vulnerables,

lo cual creemos que no hace justicia a la lucha valiente y a la

participación decisiva que ha tenido la mujer indígena, a la

Creemos que ésto no es

suficiente y pensamos que ella merece que en unos pocos artículos

claros y concisos se precise la necesidad de reconocerle sus

derechos, garantizándole su aplicación sin discriminaciones y

asegurando su superación.

En el artículo 22 también se hace referen-

par del hombre, en todo este proceso.



Para el caso, no se puede negar que las niñas sufren en general

un trato discriminatorio en casi todas las sociedades, sin excluir
a las sociedades indígenas: Se les niega o coarta el derecho a la

educación y a la salud; se las somete a costumbres y tradiciones
que son nocivas para su salud física y mental; se las hace caer en

las redes de la prostitución o de la servidumbre doméstica de las

cuales ya no escapan. Sin embargo, en la Parte IV, Artículo 15

no se aprovechó para hacer hincapié en la necesidad de luchar contra

estos abusos y de garantizar a las niñas una igualdad de trato.

Por ello, mi Delegación no considera apropiado que se omita en un

documento tran trascendental como éste, la referencia a los problemas

específicos de la mujer y, muy especialmente, de la niña indígena.
Por lo contrario, vemos como una necesidad el hacer valer y poner

énfasis en el texto de esta Declaración, en la necesidad de que se

garantice a la mujer y la niña indígenas el respeto a sus derechos,
tanto en el seno de sus comunidades como, y muy especialmente, de

la parte de los Estados.

Muchas gracias,




